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Vilken effekt har
grammatik-
undervisning?

| min doktorsavhandling undersokte jag effekten av
grammatikundervisning pd inldrning av ordféljden

i svenska hos finsksprakiga universitetsstuderande.
Tidigare undersokningar har visat att inlarning av ord-
foljden i svenska ar utmanande for andraspraksinladrare
oavsett deras modersmal och undervisningen kan inte
andra inldrningsordningen. Undersdkningen visar att
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FD Anne-Maj Aberg disputerade

vid Abo universitet varen 2020 med
doktorsavhandlingen Effekten av explicit
undervisning pd inldrning av explicit och
implicit kunskap om ordféljden i svenska

i nordiska sprak. Doktorsavhandlingen
har genomforts med hjalp av finansie-

undervisningen hade en positiv och relativt hdllbar effekt e 0 GILS (i S A e e et
i skriftliga uppgifter. Daremot kravs det mycket langre tid O Y T s e

och mer 6vning for att utvecklas i muntliga uppgifter.

Fran inlarning till tillagnande?

I andraspraksinlarning dr det vanligt att skilja mellan
inlarning och tillignande. Dessa bendmns numera ofta
explicit och implicit inldrning. Explicit inldrning ar en
medveten process dédr andraspraket lirs in exempel-
vis med hjdlp av regler medan implicit inlarning dr en
omedveten process som kan jimforas med det sitt pa
vilket barn lar sig sitt modersmal. Explicit inlarning an-
ses ofta resultera i medveten kunskap om spréket, dvs.
explicit kunskap, som inlarare kan forklara exempelvis
med hjilp av olika grammatiska regler. Implicit inlarning
anses daremot resultera i intuitiv kunskap om spraket,
dvs. implicit kunskap, som inldrare inte kan forklara. In-
larare kan anvianda sin explicita kunskap nér de har tid
att granska sin produktion, till exempel i skrift. I tal har
inldrare inte pd samma stt tid att granska sin produk-
tion utan de maste anvinda sin implicita kunskap. Det
ar dock majligt att inldrare atminstone till en viss grad
kan anvanda de bdda kunskapstyperna samtidigt. Expli-
cit kunskap kan laras in i alla 4ldrar men tillignadet av
implicit kunskap anses avta med éldern.

Under de senaste drtiondena har eventuell samverkan
mellan explicit och implicit kunskap varit en av de vik-
tigaste fragorna inom andraspraksforskningen. Det har
debatterats huruvida explicit kunskap som ldrs in genom
undervisning kan befrdmja dven tillignandet av impli-
cit kunskap. Tidigare forskningsresultat om effekten av

svenskans struktur hos finska inldrare och
dven med hjalp av stipendier.

undervisning har varit motstridiga. Undervisningen har
visat sig ha positiv effekt i olika grammatiska test men
effekten pa den grammatiska korrektheten i inldrares
fria produktion har visat varierande resultat beroende
pa den undervisade strukturen, individuella skillnader
hos inlédrare, undervisningsmetoden, sitten att mita in-
larningsresultaten och pa vilken spraklig nivé inldrare
befinner sig.

Undervisning pa forbererande kurs i svenska

Materialet for undersdkningen samlades in under en
torberedande kurs i svenska vid ett finskt universitet.
Kursen var avsedd for studerande som upplever sig
ha svarigheter i att avldgga de obligatoriska studierna i
svenska som ingar i hogskoleexamen. I samband med
hogskolestudier ska finsksprakiga studerande bade vid
universiteten och vid yrkeshogskolorna uppvisa att de
har sddana kunskaper i svenska som krévs av offentligt
anstillda och som behovs pa det egna omradet eller i yr-
ket. Bade muntliga och skriftliga kunskaper bedoms en-
ligt nivabeskrivningar som &r férankrade i den europei-
ska referensramen. Studerandena ska uppné minst niva
Bl i bade muntliga och skriftliga firdigheter. Manga
finsksprakiga studerande har dock numera svérigheter i
att uppna denna nivé i svenska. Detta anses bero pa det
minskade timantalet i den grundldggande utbildningen
och gymnasiet och pa det allt lagre deltagandet i provet



i svenska i studentexamen. Allt fler studerande behover dér-
for mera stod och forberedande undervisning i svenska da
de inleder sina studier pa en hogskola.

Sammanlagt 53 studerande deltog i undersokningen.
Cirka hilften av dem var mian (45 %) och cirka hilften kvin-
nor (55 %). Nedan presenteras studerandenas motiveringar
for att delta i kursen.

“Haluan suorittaa pakollisen ruotsin, jotta valmistuisin!” (K4)
[Jag vill avlagga den obligatoriska svenskan for att kunna
utexamineras.]

"Pakko saada pakolliset kieliopinnot suoritettua. Lisciksi
hévettdd huono ruotsin osaaminen.” (M2)

[Jag méste avlagga de obligatoriska sprakstudierna. Dess-
utom skdms jag 6ver mina daliga kunskaper i svenska.]

Pa kursen repeterades den centrala grammatiken med hjilp
av explicit grammatikundervisning, 6vningar, hemuppgifter
och uppsatser. Kursen hade sammanlagt 22 lektioner under
atta veckor.

Ordféljden i fokus

Materialet for undersdkningen bestar av ett skriftligt gram-
matikalitetsbedomningstest samt av skriftliga och muntliga
bildbeskrivningar som star for fri produktion. I gramma-
tikalitetsbedémningstestet skulle informanterna korrigera
tio ogrammatiska meningar. Dessutom skulle de forklara
sina korrigeringar med hjilp av grammatiska regler som
behandlades pad kursen. De strukturer som testades var
placeringen av negation och andra mittféltsadverbial bade
i huvud- och bisatser, anvindningen av inversion i pastaen-
desatser och i direkta fragor samt bruket av formellt som i
indirekta fragor.

I bildbeskrivningsuppgiften skulle studerandena beritta
om hindelseférloppet i en bildserie ddr tva pojkar leker
med sin hund i en park.

Bildserien som fungerade som underlag for bildbeskrivningsupp-
giften. (Bilden ur Heaton, J.B. 1988. Beginning composition through
pictures. Essex: Longman Group Ltd.)

I de skriftliga bildbeskrivningarna undersoktes bruket av
inversion i pastdendesatser och i direkta fragesatser samt
placeringen av negation och andra mittfiltsadverbial i bi-
satser eftersom de bada har visat sig vara svara att tilligna
sig for inldrare med svenska som andrasprék. I de munt-
liga bildbeskrivningarna kunde jag endast studera bruket
av inversion i pastdendesatser och i direkta fragor pa grund
av att beldggen pa negation och andra mittfiltsadverbial i
bisats var alltfor fa.

De skriftliga uppgifterna gjordes i borjan och i slutet av
kursen av 53 studerande samt ett halvt ar senare av 24 stu-
derande. Den muntliga uppgiften gjordes av 27 studerande
endast i borjan och i slutet av kursen. De skriftliga upp-
gifterna ansags mata explicit kunskap hos inlérare, efter-
som de hade mojlighet att granska sin produktion. Den
muntliga uppgiften ansags ddremot mata implicit kunskap
hos inlérare, eftersom de var tvungna att producera spraket
snabbt. Materialet analyserades kvantitativt.

Undervisningens effekt

Undersokningen visar att undervisningen verkade ha en
positiv och relativt hallbar effekt pa studerandenas korri-
geringar och forklaringar i grammatikalitetsbedémnings-
testet. Det var dock ldttare for dem att korrigera felen dn
att forklara korrigeringen med hjélp av grammatiska regler.
Det skedde en utveckling i alla testmeningar och resultatet
forsvagades endast en del ett halvt ar efter kursen. Forkla-
ringen forsvagades aningen mer dn korrigeringen. I vissa
fall fortsatte den positiva utvecklingen aven efter kursen.
Hur bra de olika testmeningarna behérskades varierade
dock kraftigt. Variationen motsvarade tidigare studier om
inldrningen av ordféljden i svenska som andraspréak. I ex-
emplet nedan belyses hur en studerande (K23) lirde sig
inversionsregeln under kursen men glomde bort den efter
kursen, &ven om hon da fortfarande kunde korrigera felet
ratt.

*Om jag hade pengar jag skulle resa utomlands.

Korrigering och forklaring i borjan av kursen

*Om jag hade pengarna skulle jag resa till utomlands.
Sanajérjestys ndin.

[Ordféljden sa har.]

Korrigering och forklaring i slutet av kursen

Om jag hade pengar skulle jag resa utomlands.

Koska péddlauseen edessd on sivulause, kidntyy sen sana-
jarjestys.

[Ordféljden blir omvéind eftersom bisatsen star fore huvud-
satsen. |

Korrigering och forklaring ett halvt ar senare
Om jag hade pengar skulle jag resa utomlands.
Korva vain sanoisi ndin.

[Orat séger sé hir.]

Redan i bérjan av kursen kunde hon korrigera den felak-
tiga ordféljden, dven om hon ocksa gjorde nagra felaktiga
andringar i meningen. Hon kunde dock inte forklara korri-
geringen noggrannare utan nojde sig med att konstatera att
ordfoljden var fel. I slutet av kursen kunde hon bade kor-
rigera meningen och forklara korrigeringen med en regel
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som gavs pa kursen. Ett halvt ar senare korrigerade hon
meningen ritt, men da hade hon glémt bort regeln.

I de skriftliga bildbeskrivningarna steg studerandenas
fardighetsniva tydligt under kursen och é&ven ett halvt ar
senare var fardighetsnivan hogre dn i borjan av kursen. Fa
studerande uppnadde dock firdighetsnivin B1 som krévs
i hogskoleexamen. Av de undersokta strukturerna hade
undervisningen en positiv effekt i skriftlig fri produktion
endast pa behérskningen av inversion. Effekten var ocksé
héllbar d& korrektheten utvecklades ytterligare efter kur-
sen. Undervisningen hade dock ingen effekt pa placering
av negation eller mittfiltsadverbial vilket kan bero pa att
denna struktur lars in senare enligt tidigare forskning. De
bada strukturerna beharskades bittre pa de hogre fardig-
hetsnivaerna.

Aven i fri muntlig produktion utvecklades firdighetsni-
van men fa uppnadde den niva som krévs i examen. Un-
dervisningen hade dock ingen effekt pa behérskningen av
inversion i fri muntlig produktion. Den behirskades inte
heller battre pa de hogre fardighetsnivaerna. Detta kan bero
pé att det tar langre tid for implicit kunskap att utvecklas.

Motivation att studera svenska

Undersékningen visar att undervisningen hade en positiv
och relativt hallbar effekt i de skriftliga uppgifterna som
mojliggor anvindning av explicit kunskap. I grammatika-
litetsbedomningstestet hade undervisningen storre effekt i
strukturer som ldrs in tidigt och mindre effekt i strukturer
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férsakrad.

Ldararnas gemensamma Turva

Du och alla andra yrkesmanniskor inom undervisnings-

som lérs in sent. I bildbeskrivningar hade undervisningen
positiv effekt endast i skriftlig produktion och endast i en
struktur som ldrs in tidigt. Daremot hade undervisningen
ingen effekt i muntlig produktion som kraver anvindning
av implicit kunskap. Att den implicita kunskapen om in-
versionen inte forbéttrades kan bero pa att det tar lang tid
for implicit kunskap att utvecklas och det kravs mycket
kommunikativ 6vning vilket en kort kurs inte erbjuder. I
min studie hade jag dock inget muntligt eftertest senare
och darfor kan jag inte ta stéllning till hur den implicita
kunskapen utvecklades pa ldngre sikt. Resultatet kan an-
ses bero pa inldrarnas fardighetsniva, inldrningsordningen
av ordfoljden i svenska, omfattningen av undervisningen
samt svarigheten att méta explicit och implicit kunskap
hos inldrare.

Eftersom de studier i svenska som ingar i hogskoleexa-
men ir begransade, borde studerandena redan firdigt vara
pa fardighetsniva B1 eller &tminstone mycket néira den for
att uppnd den niva som krévs. Dérfér borde man kunna
motivera studerandena att satsa pa sina studier i svenska
redan tidigare i grundstadiet och i gymnasiet. Motivatio-
nen att studera svenska kan 6kas genom att inldrarna far
en klarare bild av svenskans stéllning i Finland, att de far
levande kontakter till det svenska spréiket och kulturen, att
de forstar behovet av svenskan i arbetslivet och att de se-
nare far studera spraket pa det egna omradet i samband
med hogskolestudierna.

branschen bygger upp Finlands framtid varje dag. Ni skapar
gemensam valfard genom att uppmuntra och inspirera. Ni ar
mastare pa att samarbeta. Det ar ocksa vi har pa Turva.
Vi ar ett forsakringsbolag som ags av manniskor som tror pa
arbete och det gemensamma goda.

OAJ har forsakrat sina medlemmar bland annat med en
gemensam rese- och olycksfallsférsakring. Som OAJ-medlem
kan du koncentrera dina forsakringar till Turva och fa
tillgang till alla vara formaner.

Titta in pa vart kontor, ring oss eller 1as om dina formaner
pa adressen turva.fi/oajfslsvenska
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